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Ranguinas, Birma, 1936 m.

Belé atlo$é pecius, atmeté ilgus rausvai auksinius plaukus ir
i§ susijaudinimo stipriau plakancia $irdimi zvelgé, kaip laivas
pamazu artéja prie Rangino uosto. Tik pagalvokit. Miestas,
kur gimsta svajonés, vis dar tik blankus kontiras tolumoje,
laivui skrodziant vandenj vis labiau ryskéjantis. Pribloskiamai
skaistus mélynas dangus atrodé platesnis, nei dangui priklauso, o
gelmése tirpstantis kone juodos jiros pavirsius taip spindéjo, kad
Belé beveik regéjo jame savo veidg. Net ir oras mirguliavo taip,
tarsi saulé i§ jaros kylanc¢ig drégme buty pavertusi smulkuciais
besisukanciais kristalais. Valtelés jaroje kilo ir leidosi, klykiantys
juriniai pauksciai riejosi, smigdami Zemyn j vandenj, ir Belé
susijuoké. Triuk$mas jai nekliudé, priesingai, tik sustiprino
pojutj, kad viskas aplink yra iki pasakny kitaip. Ji taip seniai
trosko laisvés keliauti ir Stai pagaliau gavo.

Ausyse zvimbé, ji giliai jkvépé, lyg noréty susiurbti j save
kiekvieng $ios stebuklingos akimirkos dalele, ir trumpam uzsi-
merkeé. Vél atsimerkusi i§ susiZzavéjimo aikteléjo. Ne dél surmu-
liuojancio uosto, auksty jo krany, tikmedzio prikrauty krovininiy
laivy, gremézdisky naftos tanklaiviy, garlaiviy ir mazy Zvejybiniy
valciy, susibairusiy didesniyjy laivy Seséliuose. Ir ne dél jspadin-
gy balty kolonijinio stiliaus pastaty. Nes uz viso to, vir§ miesto,
regis, ore sklandé milzinigki auksiniai rimai. Taip, sklandé, lyg j
zeme buty nusileidusi nezinia kokio nesuvokiamo rojaus dalis.



Uzkeréta kobalto spalvos dangaus fone zvilgancio aukso Belé ne-
pajégé atitraukti akiy. Ar gali bati kas labiau kerin¢io? Ji neturéjo
né menkiausios abejonés, kad pamils Birmg.

Taciau karstis slégé - ne sausa kaitra, o tvanki drégmeé,
limpanti prie drabuziy. Sis tas nauja, isties, bet ji jpras, kaip jpras
ir prie druska bei dimais tvoskiancio oro, grauziancio galugerklj.
Isgirdusi savo varda, grjzteléjo ir pamaté Glorijg, moterj, su kuria
susipazino denyje kelionei vos prasidéjus, — dabar ji rymojo prie
turékly, uzsidéjusi placiabryle rausva skrybéle nuo saulés. Belé
jau buvo benusisukanti, bet Glorija Stukteléjo dar sykj. Pakélusi
balta pir§tine apmauta rankg, moteris priéjo artyn.

- Na, - kri$tolinis Glorijos balsas nutrauké Belés mintis. -
Kaip tau Svedagono pagoda? Ispiidinga, ar ne?

Belé linkteléjo.

- Padengta tikru auksu, - taré Glorija. - Keistuoliai tie bir-
mieciai. Visur aplink $ventyklos ir auksinés pagodos. ] lauka ne-
iSeisi neuzvirtes ant vienuolio.

- Man regis, jie turéty buti nuostabds, jei jau sukaré tokiy
puikiy dalyky.

- Na, kaip sakiau, pagody pilna visur. Mano vairuotojas lau-
kia netoli prieplaukos. Pavézésiu tave j nuostabyjj musy viesbutj
»T'he Strand® I§ jo matyti upé.

Belé nuzvelgé oda aplink gilias tamsias moters akis ir nebe
pirma sykj pamégino jspéti jos amziy. Rauksleliy buvo, bet Siaip
ji atrodé gerai. Grei¢iau ryski nei grazi, tvirta roméniska nosimi,
skulptariskais skruostikauliais ir elegantiskai prie ilgo kaklo su-
segtais tamsiais plaukais... bet nenusakomo amziaus. Tikriausiai
gerokai vir§ penkiasdesimties.

I$ Glorijos kalbéjimo manieros galéjai pamanyti, kad miestas

priklauso jai. Tai moteris, kurios veidas atitinka nepriekai$tingai



saugoma reputacija. Belé susimasté, kaip ji galéty atrodyti be sto-
ros meistriskai uztepto makiazo kaukeés, skrupulingai i$piesty an-
takiy ir kino Zvaigzdés lupy. Argi visa tai karstyje neiStirps?

- Kartkartémis apsistoju viesbutyje ,,The Strand® po vélyvos
nakties, tiesa sakant, apsistosiu ir $ignakt, nors, Zinoma, turiu ir
savo namus Aukso slényje, — kalbéjo Glorija.

— Aukso slényje? — Belé nepajégé nuslépti smalsumo.

- Taip, girdéjote apie tokij?

Belé papurté galva ir akimirka patyléjusi nusprendé nieko
nesakyti. Juk ji vis vien jo nezino, ar ne? O dabar tiesiog nepasi-
rengusi kalbéti su beveik nepazjstamu zmogumi.

- Ne. Visai ne, — atsaké ji. - Tiesiog patiko pavadinimas.

Glorija masliai pazvelgé | ja, ir Belé, kad ir kaip buvo
pasiryzusi to nedaryti, paskendo prisiminimuose. Po tévo mirties
praéjo metai, sekési nekaip. Vienintelis darbas, kurj pasiseké
rasti, buvo draugés knygyne, bet kiekviena savaite ji tiesiog
gerte sugerdavo vos pasirodziusj laikrascio The Stage numerj. O
tada, laimé, pastebéjo skelbimg, kad prestiziniuose Singapiro,
Kolombo ir Rangino viesbuciuose reikalingi dainininkai.
Perzitra vyko Londone, ten ji praleido dvi sekinancias dienas

nekantriai laukdama Zziniy.

Belé buvo pasiskai¢iusi. Zinojo, kad Rangiing britai valdo nuo
1852 mety, i§ mazo trobeliy $iaudiniais stogais miestelio jis virto
didziuliu miestu ir klestinciu uostu, ir $tai dabar ji pati - jo dalis.
Glorija rodé jai jspudingus vyriausybés pastatus, privacius namus
ir krautuves, o Belé duso automobilio karstyje, trosko istrakti ir
oda pajusti gaivy org. Glorija buvo teisi. Safrano spalvos manti-
jomis apsigobusiy vienuoliy buvo visur, maté ji ir keleta motery,

tik $ios nuo galvos iki kojy buvo apsirengusios blyskiai rausvai.



- Vienuolés, - be jokio susizavéjimo tarsteléjo Glorija. —
Budisty vienuoliai ir vienuolés. Nors vienuoliy motery pasitaiko
gana retai.

Glorija papasakojo jai, kad Pakrante britai pastate pirmiausia
ir batent ¢ia bei kvartale Fero gatvéje yra geriausia vieta verslui. Belei
nelabai ripéjo. Laiko viskg iStyrinéti turés véliau. Dabar tenoréjo
didelés stiklinés $alto gérimo ir pajusti tvirtg Zeme po kojomis.

- Fero gatvé jums patiks, — pridaré Glorija. - Pavadinta pir-
mojo Birmos komisaro vardu. Eina palei upe, visai kaip Pakranté.
Ji apsodinta auksinémis kelreiterémis, o svarbiausia, butent ten
rasite visus juvelyrus ir $ilky prekeivius.

Belé nieko neatsaké, tik perbrauké ranka kaktg, ant kurios
jau kaupési prakaito perlai.

— Stai ir atvykome, - taré Glorija keliui pasibaigus ir vai-
ruotojui sustojus priesais elegantiska portikg su vienoje puséje
augancia prasmatnia palme. — Bet, dievuléliau, ljskime po venti-
liatoriumi.

Du tylas portjé priéjo paimti jy krepsiy, o turbanu pasipuo-
$es durininkas nusilenkes atidaré didziules stiklines duris. Vesti-
biulio lubos buvo aukstos, oras viduje gaiviai vésus.

- Labai mégstu stebéti pro aukstus bambukus priesais vies-
butj Zaizaruojancia upe, — prabilo Glorija, atsigrizusi j duris. -
Ziurékite.

Belé pasiziaréjo.

— Jtariu, jus apsistosite viename i§ mazyjy galiniy kambariy
naujame priestate arba palépéje. Girdéjau kalby, kad jie nori
uzdengti baseing ir jrengti daugiau kambariy, Zinote, bet kol kas
to nepadareé ir, tikiuosi, nepadarys.

Ji issitrauké pakelj ,Lambert and Butler cigareciy i$ savo
krokodilo odos rankinés ir pasialé vieng Belei.

Belé palytéjo savo kakla.



- Negaliu. Dél balso. Turiu jj saugoti.

- Zinoma. Kokia a§ paika. — Glorija patyléjo. - Tik jspéju.
Jumis déta laikyciausi atokiau nuo uosto ir siauriausiy paupio
gatveliy, ypac sutemus. Tame slapty skersgatviy labirinte gyvena
kinai. Ten kelti kojg labai rizikinga.

Zemas, gana santiriai ir jkyrokai atrodantis vyras piestuko
formos Gsais ir rausvu veidu atzirgliojo pasveikinti Glorijos.

- Ponia de Klemente, - taré jis, pataikaudamas nusilenké ir
prabilo, regis, mégindamas nuslépti $iaurietiska tarme: — Ir ja-
sy mieloji vie$nia. Atleiskite, kad kiSuosi, bet jei jasy biciulei
reikéty pagalbos, galiu jregistruoti jg tuojau pat. — Ir pasisukes
nusisypsojo Belei.

- AKk, ne, - atsiliepé Belé, nekantraudama istaisyti jo klai-
da. - A$ ne vie$nia, a$ artisté. Dainininké.

Vyras sukando dantis ir nepaisydamas Belés kreipési j Glorija:

- Jas, be abejonés, zinote, kad turime atskirg tarny jéjima.
Maloniai prasau jusy biciule juo ir pasinaudoti.

Glorijos antakiai pakilo, ji mandagiai, bet $altai jam nusi-
Sypsojo.

- Bet, pone Fauleri, panelé Haton - ne tarnaité. Ji, kaip artisté
ir, turiu pridurti, mano asmeniné draugé, turi tam tikry teisiy.
Tikiuosi, jy bus paisoma.

Lyg baigdama pokalbj, ji pasisuko ant kulno ir nuzingsniavo
prie registrataros stalo.

Fauleris dar smarkiau iSraudo ir nudieges zvilgsniu Bele su-
$nypsté jai sekti paskui.

- Atleiskite, - sukuzdéjo ji, spédama, kad anas trumpas po-
kalbis jai { nauda neiseis.

Nusivedes ja tolyn nuo vestibiulio, jis sustojo ir atsitiesé.

- Esujsitikines, kad rasite, kaip man atsilyginti. NepamirsKkite,
a$ esu vadybininko pavaduotojas, tad jus atsiskaitote man.



Jam kalbant, Belé stengési nesi$ypsoti i$ nepaliaujamai ju-
dan¢iy jo antakiy. Sie, regis, tuoj ims ir iskeliaus gyventi savo gy-
venimo. Belé suprato, kad vyras ne i$ ty, kurie draugiskai priimty
lengvus pasi$aipymus, ir susivaldé nesukikenusi.

Jis jtemptai $ypteléjo.

- AKkis turiu net ir pakausyje. Matau viskg. Ir galé¢iau pasa-
kyti, kad jus artistés neprimenate.

Ji guzteléjo.

- Na, tai i$ kur jas? Kur nors aplink Londong?

- I3 Celtnamo.

- Tas pats. Na, nezinau, kaip sutarsite su kitomis mergino-
mis. Dauguma jy yra i$ rytinio Londono pakrascio. Tikiuosi, ne-
laikote saves per gera $iam darbui.

Ji susirauké.

- Kitomis?

- Sokéjomis. - Jis kilsteléjo antakius ir nuzvelgé ja. — Manie-
ringumas toli jisy nenuves.

- Tikiuosi, man pavyks pritapti, - taré ji, trok§dama, kad jis
nueity, ir jam zingteléjus $alin apsidziauge.

- Na, daugiau negaliu $vaistyti laiko plepalams, — burbteléjo
jis, pasuko uz kampo, nuvedé ja siaurais tarnybiniais laiptais
i trec¢ia auksta ir sustojo prie pirmy i$ ketveriy dazyty dury
tamsiame koridoriuje. — Tai jasy kambarys, - taré ir padavé jai
rakta. - Gyvensite su Rebeka.

Gyvens ne viena? Jos nuotaika kiek pagedo. Na, bet gal pa-
sirodys smagu.
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Savo kambario drauge Belé pamaté tik kitg ryta. Vakare, guléda-
ma lovoje ir laukdama merginos pasirodant, ji i$sekusi uzmigo
ir krapteléjusi pabudo tik pazadinta zvimbimo. Nekantraudama
pradéti naujaji gyvenima, atsisédo ir jsiziaréjo i langa, kur pora
milzini$ky musiy - bent ji mané, kad tai musés, — piktai plakesi j
stikla. Ji nedvejodama atmeté plong antklode, permeté kojas ant
grindy ir pasilenké praverti lango.

Mazas kambarélis palépéje buvo nudazytas balksvai, jame
stovéjo dvi viengulés lovos - viena, po langeliu, kurj ji kg tik at-
véré, akivaizdziai buvo uzimta. Tad Belé miegojo kitoje. Viena
komoda, nedidelis staliukas ir spinta - tiek ir ty baldy. Bet ati-
dariusi spintos duris, norédama susidélioti savo daiktus, pamaté,
kad $i pilna prikista kambario draugés drabuziy.

Priéjusi prie praustuvés kampe, ji apsitaské veida ir vylési,
kad blyski oda negailestingoje Birmos sauléje nevirs strazdany
kratiniu. Ispudinga i$vaizda - jaros zalumo akys, simetriskas
ovalo formos veidas, plati burna ir tiesi nosis — i§skyré jg i§ minios
ir puikiai pasitarnavo per perklausg. Vis dar vilkédama naktinius,
Belé issiSukavo plaukus - tikriausiai graziausia, ka turéjo, - ir
prisiminé motinos plaukus, kiek tamsesnius nei savo, nors tiksliai
nezinojo, ar $is prisiminimas tikras. Praéjo tiek laiko.

Kambario draugeés vis dar nebuvo, tad Belé dar sykj atidaré
spintg, svarstydama, ar i§ drabuziy pavyks ka nuspéti apie
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merginos biida. Pamaciusi daugybe zvilgancio raudono S$ilko, ji
i$sitrauké neka tepridengiancia suknele, norédama apziaréti is
arciau.

Durys atsilapojo ir kazkas jgriuvo vidun.

Atsigrezusi Belé pamaté $viesiaplauke vidutinio tigio merging,
jsisprendusia rankomis j klubus ir spiginancia ja Zvilgsniu.

- Patinka, kg? - prabilo mergina.

- Taip. Daili, - atsaké Belé ir pasiryZusi nereaguoti j priesis-
kuma placdiai nusisypsojo.

- Daili? Ji velni$kai grazi. Visg ménesj jai taupiau, tad, jei
nepriestarauji, noréciau, kad nekistum prie jos nagy.

Belé delsé.

- Atleisk. AS...

Mergina prisimerke.

- Geriau viska i$siaiskinti nuo pat pradziy.

- Taip, zinoma. Tik masciau, kur galéc¢iau pasikabinti savo
drabuzius.

Mergina dirsteléjo i didziulj Belés krepsj.

- Jergau, tu ¢ia visg gyvenima susikrovei?

Bele guzteléjo.

- Mano tévo, - be reikalo sumurméjo.

- Rebeka, - prisistaté mergina ir iStiesé ranka.

Belé ja paspaudé.

- Anabelé... visi vadina mane Bele.

- AS Sokéja, — pridaré Rebeka. - Misy ¢ia keturios.

Belé linkteléjo ir nuzvelgé netvarkinga jos iSvaizdg — nubé-
ges makiazas aplink dideles mélynas akis, riesta nosis, putnios
raudonai dazytos lapos ir prigludusi medvilniné suknelé, nesle-
pianti geidulingos figiros.

- Tu tikriausiai nauja dainininké. Po velniy, tikiuosi,
dainuoti moki. Ankstesnioji buvo tikra netikélé, vis asarodavo,
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nuolat slampinédavo paniurusi, o dar ir ilgapir§té. Emé ir isva-
ziavo, pasiémusi ir mano mégstamiausius auskarus.

- Ilgéjosi namy?

- Nei a$ zinau, nei man rapi. Tikiuosi, tu bent nezysi. - Ji
patyléjo ir nuzvelgé Belés veidg it ieSkodama silpnumo Zenkly. -
Pirmga sykj toli nuo namy?

- Ne, esu gyvenusi ParyZiuje ir Londone.

Mergina linkteléjo.

- Na, tai i$ kur tu?

— Pietvakariy. Celtnamo.

- Pra§matnu.

Belé atsiduso. Ar visada taip bus? Gal jai reikéjo pameluoti
ir paminéti Birmingama. Trumpai buvo ten dirbusi.

- Seima turi? - paklausé Rebeka.

Belé papurté galva.

— Pasiseké. Miisy namuose pilna vaiky, a$ vyriausia. Zino-
ma, myliu juos, bet nekantravau dingti.

- Gal jie aplankys?

Rebeka nusijuoké.

- Nemanau. Neturi pinigy. Pliki kaip tilvikai.

- Mat kaip.

- Na, svarbiausia - nesiki$k j mano reikalus. Mergina, dai-
navusi prie$ tave, buvo i§ Solihalo, manési esanti geresné uz mus
visas. Jau ko nepakenciu, tai nepakenciu... Na, dabar man reikia
nusnusti. I§eini?

— Maniau, i$sikrausiu daiktus.

- Ak, manei, ka? - pakartojo ji, mégdziodama Belés tartj. -
Zavumélis. Dabar duok man porg valandy bluostui sudéti, issi-
krausi paskui.

- Tiek to, bet pries iSeinant man reikia nusiprausti ir apsi-

rengti.
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Mergina tik giizteléjo peciais.

- AS$ laukiau taves vakar, - taré Belé. — Atrodé nemandagu
gulti miegoti nesusipazinus. Kur vakare buvai?

Rebeka patapsnojo Snerve.

- Kuo maziau Zinosi, tuo maziau plepési.

- Ak, dél Dievo meilés...

- Tai tu ne kokia geruolé?

Belé pasisiauseé.

- Zinoma, ne.

- Pazitrésim. Vonios kambarys priesais. Bet pasistenk eiti
anksciau. Jis skirtas mums visoms penkioms, o kar$tas vanduo
pasibaigia.

Staiga skleisdamas keistg garsg siena j vir$y ir uz spintos nu-
skuodé trisdesimties centimetry ilgio driezas riesta uodega. Belé
neteko zado i§ nuostabos.

Rebeka nusijuoké.

- Jie gyvena namuose ir naktimis neleidzia miegoti. Viduje
pasitaiko ir vabzdziy, didesniy nei namie, ir viena kita voveré.

- Kambaryje?

Rebeka tiesiog nusimeté suknele, paliko ja kritvoje ant grin-
dy ir vien su apatiniais jsliuogé i lova. Vos po akimirkos, kai Belé
jau buvo beatidaranti duris ir einanti j vonig, mergina kilsteléjo
galva.

- Nieko sau, kokie plaukai, lazinuosi, tas raudonis natiira-
lus, — burbteléjo, tada apsiverté ir nusisuko j kita puse.

Rebeka sypteléjo. Gal gyventi su Rebeka ir nebus taip blogai.

Vakar, vos atvykus, ponas Fauleris pusdamasis pavedziojo ja po
viesbutj. I§ didingo vestibiulio su veidrodinémis sienomis, tam-
sios odos sofomis, poliruotomis medinémis grindimis ir stikli-

niais staleliais jis nusivedé ja j iStaigingus valgomuosius. Visur
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aplink $vytéjo blyskiai rausvi $ilko $viestuvai, sienas puosé Bir-
mos paveikslai bei igkiliy baltyjy vyry bei jy brangakmeniais pa-
sipuosusiy motery portretai. Stalai jau buvo uzkloti baltutélémis
damasto staltiesémis.

Ji gana garsiai rei$ké savo susizavéjima, kad jis likty paten-
kintas, ir i$ tiesy jautési apZzavéta ir patenkinta, kad gaus ¢ia dirb-
ti. Jis aprodé jai daugiau ir papasakojo, kad viesbutis 1927 metais
buvo visi$kai renovuotas.

- Zinoma, manes tada ¢ia nebuvo.

— Ar seniai ¢ia dirbate?

- Neseniai, — atsaké jis, numodamas ranka j jos klausima ir
tesdamas pasakojimg. - Esame pats patogiausias, moderniausias
Rangiino viesbutis — netgi turime savo pastg ir juvelyriniy dirbi-
niy parduotuve, priklausancia ,,I. A. Hamid and Co*

Toliau jie uzéjo j dailiai jrengta kambarj, kur, kaip jai buvo
pranesta, buvo patiekiami pusryciai, o véliau - ir popiecio arba-
télé. Ji apzvelgé pintas kédes ir skrupulingai padengtus stalus.
Zavinga, pamané, ir atmosfera kur kas laisvesné nei didingame
valgomajame. Jie garséja savo popiecio arbatéle, pasakojo Faule-
ris i$didziai.

- Kartais pyragy lieka ir darbuotojams, — pridaré jis kilnia-
$irdiskai Sypsodamasis, lyg tuos pyrago likucius jiems dovanoty
butent jis.

Toliau - sandéliukai, tada — virtuvé auk$tomis lubomis, atsi-
verianti j nedidelj kambarélj, kur valgo darbuotojai, ir galiausiai
jie atsidaré viesbucio koncerty saléje, jrengtoje uz priestato, o uz
jos buvo merginy persirengimo kambariai ir sodelis.

- Anksciau ¢ia pasirodydavo tik atvyke orkestrai, Sokéjai
ir dainininkai. Nuolatiné grupé ir artistai atsirado neseniai. Dar
neaisku, ar pasiteisins.

- Ar ¢ia atvyksta tik angly?
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Jis linkteléjo ir pridaré:

- Na, ir skoty. Daug skoty.

- O ¢ia dirbantys zmonés? Visi britai?

- Zinoma, ne. Virtuvéje patarnauja indai, durininkg irgi
matete.

- Birmieciy néra?

Jis papurté galva.

- Birmieciai - turiu omenyje, prastuomené, — nemégsta
dirbti.

- Visai?

- Mums.

- Sit kaip.

- Nemazai labiau i$silavinusiy birmieciy dirba vyriausybéje.

Cia, kaip ir pagrindiniame pastate, vieSosios erdvés buvo
nejtikétinai pragmatnios. Jiems grizus j vestibiulj, Belé mosteléjo
i aksominiais kilimais uztiestus placius laiptus, kylancius i antra
auksta, bet jis papurté galva.

- Sveciy miegamieji, apartamentai ir poilsio kambariai, -
paaiskino. - Jums ten néra ko ziaréti. - Ir ji akimirksniu uzsigeidé
pamatyti.

Pastebéjes smalsuma jos veide, jis pastimé slankigsias duris
i tamsy koridoriy. UZéjus suémé jos desine ranka, o kitg uzdéjo
ant kairiojo peties. Pamégino stumteléti atatupsta, bet ji i§sirangé
i§ jo gniauzty.

- Tinkama mergina kartkartémis gali pamatyti neuzimta
miegamajj, na, Zinote, kol néra sveciy. Ar jus viena i$ tokiy mer-
giny, panele Haton?

Ji zingteléjo tolyn nuo jo.

- Abejoju, pone Fauleri.

Jis krypteléjo galva ir prisimerkes taré:
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